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TravelKid Sun Auto-Sonnenschutz DE
« schitzt zuverlassig vor direkter Sonneneinstrahlung und schadlichen UV{Strahlen

(UPF: 50+) « optimale Passform, fur die meisten Autofenster geeignet « elafache—- — —
Anbringung und fester Halt, dank selbsthaftender Folie « rickstandsloses Entfernen und
Wiederanbringen, ohne Saugnapfe « Anbringung: 1. Reinigen Sie die Scheibe sowie die
Folie z.B. mit einem Microfasertuch. 2. Befestigen Sie den Sonnenschutz mit der
Folienseite an der Fensterscheibe und streichen Sie bei Blasenbildung diese aus.

« Inhalt: 2 x Sonnenschutz inkl. praktischem Aufbewahrungsbeutel « UPF: 50 +

+ Material: Polyester, PVC  MaRe: ca. 51 x 34 cm = Farbe: bunt

Hinweis: Die Autoscheiben missen sauber, staub- und fettfrei sein. Die Montage an
Frontscheibe sowie den vorderen Seitenscheiben ist nicht gestattet. Der Sonnenschutz
sollte auf keinen Fall das Sichtfeld einschranken.

Achtung: Autof mit Sc blende ko nicht gedffnet werden. Dieser
Artikel ist kein Spielzeug, bitte nutzen Sie den Artikel nur zu dem vorgesehenen
Iweck!

TravelKid Sun pare-soleil voiture FR
« protege du rayonnement direct du soleil et des rayons UV nocifs (UPF : 50+) « forme
optimale adaptée pour la plupart des vitres d'automobiles « application simple et bonne
tenue grace a une pellicule autocollante « retrait sans résidus et réinstallable, sans
ventouses « application : 1. Nettoyez |a vitre ainsi que la pellicule, par ex. avec un chiffon
en microfibre. 2. Fixez la protection en posant le coté de la pellicule contre a vitre et
appuyez pour chasser les bulles d'air « contenu : 2 x pare-soleil voiture avec sachet
pratique « UPF: 50 + » matériau : polyester, PVC « dimensions : env. 51 x 34 cm

+ couleur : multicolore

Remarque : Les vitres de la voiture doivent étre propres, sans graisse et sans poussiere.
Le montage au pare-brise ainsi que sur les vitres latérales avant n'est pas autorisé. La
protection solaire ne doit en aucun cas limiter le champ de vision.

Attention : les vitres de voiture munies d’un pare-soleil ne peuvent pas étre
ouvertes. Cet article n’est pas un jouet ! Veuillez n’utiliser cet article que pour
|‘usage auquel il est destiné.

TravelKid Sun pantalla solar para el coche ES
- protege de forma seqgura contra la radiacion solar directa y los perjudiciales rayos uva
(UPF: 50+) « ajuste 6ptimo, apto para la mayoria de ventanas de automévil = colocacién
sencilla y fijacion sequra gracias a la ldmina autoadhesiva « se retira y vuelve a colocar sin
dejar restos, sin ventosas « colocacion: 1. Limpie la ventana y la Iamina, p. ej., con un
pario de microfibras. 2. Fije la pantalla solar adhiriendo la [amina al cristal de la ventaja y
frote la 1dmina hasta eliminar las burbujas. « contenido: 2 pantallas solares, incluida
practica bolsa de almacenaje « UPF: 50 + « material: poliéster, cloruro de polivinilo

+ medidas: aprox. 51 x 34 cm « color: colorido

Advertencia: las lunas del coche deben estar limpias y libres de polvo y grasa. El
montaje es el parabrisas asi como en las lunas laterals delanteras no estd permitido. La
13mina solar no debe en ningdn caso disminuir el campo de vision.

Atencion: Con las Iaminas solares instaladas no se pueden abrir las ventanillas. Este
articulo no es un juguete. Utilice el articulo tnicamente para su finalidad prevista.

TravelKid Sun sluneéni clony do auta z
* bezpecné chrani pred piimym slune¢nim zarenim a Skodlivymi UV paprsky (UV ochranny
faktor: 50+) = optimalni tvar vhodny pro vétsinu autoskel « snadno a pevné drzi diky
samolepicf folii  pri odstranéni a op&tovném prichyceni neztistévaji zadné zbytky lepidla,
bez piisavek « Prichyceni: 1. O¢istete autosklo a folii, napt. mikrovldknovou utérkou.

2. Upevnéte slunecni clony pomoci strany s folii na autosklo a v pripadé utvoreni bublinek
je vyhladte. « obsah: 2x slune¢ni clona véetné praktického Glozného pytliku « UPF: 50 +

« materidl: polyester, polyvinylchlorid « rozméry: cca 51 x 34 cm = barva: pestré barvy
Poznamka: Okna musi byt ¢istd, bez prachu a mastnoty. Montdz na celni okno a predni
bocni okna neni pripustnd. Slune¢ni clona by v zédném piipadé neméla omezovat zorné
pole.

Pozor: Okna vozidla se slune¢ni clonou nelze oteviit. Tento vyrobek neni hracka!
Prosim, poutzivejte vyrobek jen ke stanovenému tce|u.

TravelKid Sur) car sunshade GB
« reliable protecfion against direct sunlight and harmful UV rays (UPF: 50+) = optimal fit,
Suitablefor car windows = simple to mount and holds firm thanks to self-adhesive
film « residue-free removal and re-mounting without the need for suction cups

- mounting: 1. Clean the windscreen and the film, e.g. with a microfibre cloth. 2. Attach
the sun protector with the film side against the window pane, and wipe out any bubbles
that may have formed underneath.  contents: 2 x car sunshade incl. handy storage bag
« UPF: 50 + » material: polyester, polyvinyl chloride » dimensions: approx. 51 x 34 cm

« colour: varied

Advice: The car windows must be clean, free of dust and grease. It is not allowed to
attach the sun shades on the front pane and the front side panes. By no means the sun
shade should narrow the field of vision.

Caution: You cannot open car panes with attached sun shade. This product is not a
toy! Please use the product only for its intended purpose.

TravelKid Sun protezione parasole per auto IT
« protegge in modo affidabile dall‘irraggiamento solare diretto e dai dannosi raggi UV
(SPF: 50+) « sagomatura ottimale, adatta per la maggior parte dei finestrini « semplice
applicazione e salda tenuta grazie alla pellicola autoadesiva « rimozione priva di residui e
riapplicazione, senza ventose * applicazione: 1. pulire sia il vetro sia la pellicola, ad es. con
un panno in microfibra. 2. fissare la protezione parasole con il lato della pellicola sul
finestrino e spianare in caso di formazione di bolle d‘aria. < indice: 2 protezioni parasole
con pratico sacchetto di conservazione = UPF: 50 + « materiale: poliestere, cloruro di
polivinile « dimensioni: ca. 51 x 34 cm « colore: multicolore

Avviso: | finestrini della vettura devono essere puliti, privy di polvere e grassi. Il
montaggio sul parabrezza e sui finestrini laterali anteriori non & ammesso. La protezione
solare non deve assolutamente restringere la visual.

Attenzione: Dopo aver montato la protezione solare, i finestrini della vettura non
possono essere aperti. Questo prodotto non e un giocattolo! Utilizzare Iarticolo solo
per l'uso previsto.

TravelKid Sun auto-zonnescherm NL
« biedt betrouwbare bescherming tegen direct zonlicht en schadelijke UV-stralen

(UPF: 50+) « optimale pasvorm, geschikt voor de meeste autoruiten « eenvoudige
bevestiging en stevige houvast, dankzij de zelfklevende folie « verwijdering zonder resten
en opnieuw aan te brengen, zonder zuignappen « aanbrengen: 1. Reinig de autoruit en
de folie, bijv. met een microvezeldoek 2. Bevestig het zonnescherm met de foliezijde op
de autoruit en strijk deze in geval van luchtbellen glad. « inhoud: 2 zonneschermen met
handige opbergzak « UPF: 50 + « materiale: polyester, polyvinylchloride (PVC)

- afmetingen: ca. 51 x 34 cm « kleur: gekleurd

opmerking: De ruiten van de auto dienen schoon, stof-en vetvrik te zijn. De montage
aan de vooruit en aan de voorste zijruiten is niet toegestaan. De zonneklep mag in geen
geval het vrije zicht belemmer.

Let op: Bij een bevestigde zooneklep mogen de autoruiten niet worden geopend.
Dit product is geen speelgoed! Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

TravelKid Sun samochodowa ostona przeciwstoneczna PL
- zapewnia niezawodna ochrone przed bezposrednim nastonecznieniem i szkodliwym
promieniowaniem UV (UPF: 50+) « optymalny ksztatt, pasujacy do wiekszosci okien
samochodowych « fatwe i mocne mocowanie dzieki folii samoprzylepnej « fatwe
usuwanie i ponowne mocowanie, bez przyssawek « mocowanie: 1. Oczysci¢ szybe oraz
folie, np. $ciereczka z mikrofibry. 2. Przymocowac ostone przeciwstoneczna strong foliowa
do szyby okna i usunac¢ ewentualne bable powietrza. « zawartos¢ opakowania: 2 x ostona
przeciwstoneczna z praktycznym woreczkiem do przechowywania « UPF: 50 +

- materiat: poliester, polichlorek winylu « wymiary: ok. 51 x 34 cm « kolor: kolorowy
Uwaga: szyby samochodowe musza byc czyste, wolne od kurzu i ttuszczu. Montaz na
przedniej szybie i przednich szybach bocznych jest niedozwolony. Filtr przeciwstoneczny
nie powinien w zaden spos6b ograniczac pola widzenia.__

Nie mozna otworzyé szyb samgchodowych z ostona przeciwstoneczna. Produkt nie
jest zabawka! Urzadzenia nalegy uzywac do celu zgodnego 7 przeznaczeniem.
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